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Finska valsen.
40:dd tusendet.

Jeanet i don gröna skog.
40^6 tusendet

Lugn livilar sjön.
Carolina, Carolina.

Ny visa för dagen.

Sotarevalsen
Ny vals.

PRIS: 10 öre.

För återförsäljare finns på förlag alltid nya visor,
Lyekobref, Lyckans stjärna,, trefliga småböcker w m.

Basarvisor och andra skojfriska visor författas på beställning.
Priset är två kronor.

Positiv "WU
uthyres till basarer och festtillställningar.

Malmö VZ^LYrla^, Nils Lindström,
Rörsjögatan 6, Malmö. Rlkstel. 29 22.



Finska valsen.
Musiken upptecknad af H. Wahlrot.

Ord af Nisse L.

Musiken finnes att tillgå hos de flesta musikhandlande.

Kj skönare finnes än då man i valsen,
Då man i valsen, då man i valsen,
Håller sin käraste älskling om halsen,
Sväfvar så framåt vid tonernas brus.
Då tycker man sig öfverjordisk säll med lilla kära

vännen vara,
Kära vännen vara, kära vännen vara.

Och på varma kyssar efteråt man troligen ej då kan

spara.
Och man öfverlämnar, ack så gärna, sig åt kärlekens

rus.

Med flickan man tycker sig lifvet en himmel,
Lifvet en himmel, lifvet en himmel,
önskar sig fjärran från nöjen och hvimmel,
Ensam med henne, sin ljufvaste skatt.
Där skulle man blott önska bygga liten näpen vacker

kärlekshydda,
Vacker kärlekshydda, vacker kärlekshydda.
Som mot lifvets stormar skulle mig och lilla vännen

skydda,
Och om skälmen rymde skulle man kunna ta henne fatt.

Sen valsa vi bägge till närmaste präster?,
Närmaste prästen, nämaste presten, /
Ljuda blott honom va' med uppå fästen,
Som skulle göra oss båda till ett. /
Sen skulle jag bli far och lillan skulle bli en näpen

liten mora,
Näpen, liten mora, näpen, liten mora,
Våra pretentioner skulle inte vara synnerligen stora,
Men en liten pojke skulle vi dock ha, de’ ä’ så visst det.

/ 16 Augusti 1910.



Jeanst i de® gröna skog.
Musik af Berniaux

Text af Anton Melbye
Öfversättning och bearbetning från danskan

af Nisse L.

Men Jeanet säg hvad betyder nu dock detta?
Kära barn, hvad tänker du dock på?
Men då smilade Jeanet bakom sin hätta:
Mor, jag tror, i skogen vill jag gå.
Åh nej! Åh nej! Om du förvillar dej!
Säg mig hvarför du till skogen ständigt dansar?
Är det kanske för du skall binda kransar?
Säg, litar du uppå ditt hjärtas pansar?
Är du ej rädd för vilda djur i skog?
Tralalalalalalalalala, tralalala, tralalala! Trala!

“Uti skogen där är tigrar, lejon, björnar."
“Jag för dem ej rädes, lilla mor".
“Men där finns ju både röfvare och örnar,
Så för min Jeanet är faran stor".
“O nej! Åh nej! Ej röfvar'n skrämmer mej.
"Säg Jeanet, hvad har i skogen du att göra?
Om röfvarn ser dig skall han dig förföra,
Och vill han kyssa dig, hvad skall du göra?
Sen får du följa honom djupt i skog."

Hem från skogen kom Jeanet på morgonstunden;
Solen sken så klart på hennes väg.
Hennes moder stod i dörr n så sorgebunden:
“Hvar har min Jeanet nu varit, säg?"
"Åh, nej! jag ej har än förvillat mej."
"Säg Jeanet, hvad skulle du i skogen göra?"
"Jo, lilla mor, nu skall du här få höra:
Ej röfvar’n ville din Jeanet förföra,
Men vi ha kransar bundit uti skog."
Tralalalalalalalalala, tralalala, tralalala! Trala!

Malmö. 11 Aug. 1910.



Lugn hvilar sjön.
Lugn hvilar sjön, kring berg och dalar
Sig solen sänker mild och varm.

Naturens röst ej mera talar,
Han slumrat in i skogens barm.

Lugn hvilar sjön, ren aftonvinden
I ro sig lägger ned vid ön.
Och blomman blygt sitt hufvud böjer,
Hon beder fromt sin aftonbön.

Lugn hvilar sjön, så fridsamt vinka
De ljusa stjärnor frän det bl&.
Var tyst, var still, du mänskohjärta,
Snart äfven du skall friden fä.

Carolina, Carolina
Den lilla Carolina
Hon är sä söt och rar,
Med kinder silkesfina;
Hon allas hjärtan tar.
Hon gossarna ger korgen
På deras frieri.
Som dock trots hjärtesorgen
Ej kunna låta bli
Springa i galopp,
Utan minsta hopp
Men likväl de stämma opp:

Refräng:
Carolina, Carolina!
Du hvar gosse tokig gör.
Carolina, Carolina!
Säg om kärlek ej dig rör.



Carolina, Carolina!
Vill du ha en hjärtevän?
Carolina, Carolina!
Må en af oss blifva din.

^är någon gång på balen
Hon visar sin gestalt,
Så gossarna i salen
Då genast göra halt.
När så i Bostonvalsen
Hon sväfvar lätt och Un
Med armarne om halsen,
På kavaljeren sin,
Då i gladt humör
Gossarna i kör.
Sjunga så det hjärtat rör:

Refräng:
Carolina — — —

En liten vän i viken
Det har hon nog ändå.
Och känslan af besviken
Han icke grundar på,
Och lycklig kan han vara,
Som får en sådan skatt.
Och hela långa dagen
Man hör hans glada skratt.
Men de gossarne.
Hon fått korgen ge
öfva sig som sångare:

Refräng:
Carolina — — —

Jag gissar att till våren
Skall hennes bröllop stå
Och glad hon i sitt hjärta
Till altaret skall gå.
Den som fått hennes hjärta
Och silkeslena band,
Skall nog sig tycka vara



Vid himmelrikets rand.
Men de öfrige
Stackars gossarne
FA vi höra sjungande:

Refräng.
Carolina — — —

"/„ 1911

Sotarevalsen.
Ord af Nisse L.

Musiken uppteckn. af Ingeborg Forsell.

En sötare ska ni alla här fA se.

Och om han är än sA svart,
Lilla vän, hvad tror du gör väl ocksA de ?
I valsens ring, gör väl ej nAgonting,
Bara han uti en fart gör uti valsen sin start.
Med flickan sin, som en roa sA skär och fln,
Tar han sig en Boston, sA
Att alla andra snällt bara titta pA.
Och i “Ming jAng* hvilar han sig ej en g&ng.
Nej, han bara sväfvar fram, smäktande men allvarsam.

Käraste vännen min nu en Polka vi ta.
Tvo Steppa vet du att jag kan vAdligt sA bra.

Spelas det Schottis hålla vi takten i den,
Annars i Paliekatt ta vi skadan igen.
Kyssen pA dansen, käraste vän ska’ jag ha'
Annars, försäkrar jag dig, det går inte bra.
Hem jag dig följer sen i den sjtärnklara natt;
Sotarmurre vårdar sig ömt om sin skatt.

Sen när jag sotaremästare är,
Blir du min fru, lilla vännen så kär,



Köper ett hus, riktigt fint, må du tro,
Där sk»- vi trifvas och bo.
Där för dig själf du ett rum ska’ få ha'
Där du kan njuta och ha’ det så bra.
Vi ska ha matrum och finfin salong,
Sängkammare ej för trång.

När så man och fru vi varit ett år,
Kärlekens vår ännu består,
Sotaremurre stoltserar som far
Till liten parfvel så rar.

Så har du när tvänne år hafva gått
Tvillingar fått, ljufiiga lott.
Sotarmurrar, så sannt, i parti,
Skryta med kunna då vi.

27i a 19H.

Lusliga Bondhistorier
att läsa upp i sällskap, glada Bondviaor, Revy-
kupletter, trefliga visor för 2 personer, dam och
herre, två herrar eller två damer författas på beställ-
ning för 2 kronor stycket. Vid beställningen torde
den melodi uppgifvas som önskas. Frimärken torde
alltid medfölja beställningsbrefvet i likvid jämte svars-

porto. Brefven adresseras till

Nils Lindström
Malmö Visförlag Bösjögatan 6

MALMÖ.
Kunna äfven beställas pr telefon 2922 och sän-

das då som postförskott.



Malmö Visförlag
Nils Lindström

har användning för mycket frimärken. Därför uppma-
nas hvar och en glad lax, som vill ha en samling
glada visor, att insända 80 öre i frimärken, dä i sä
fall 16 vishäften erhällas per omgäende. Vill du, glada
själ, ha en treflig visa författad om nägot, sä insänd
två kronor i frimärken och du erhäller en sådan om
ett par dagar, som lifvar upp humöret hos dig för din
återstående lifstid. Telegram kostar 50 öre, ett hröl-
lopstal kostar 1 krona och meterlånga festpoem för-
fattas till 5 öre raden. Sänd in så mänga 5-öres-
frimärken, som ni önskar rader till gratulationspoem,
namnsdags-, bröllops- eller andra festpoem. Skrif med
detsamma till Malmö Visförlag, Nils Lindström, Rör-
sjögatan 6. Rikstel. 2922.

Agenter
och andra, som göra beställningar eller insända pen-
ningar till Malmö Visförlag, torde alltid utsätta full-
ständig adress:

Malmö Visförlag, Nils Lindström,
Rörsjögatan 6

Å postkontoret ar det förenadt med svårigheteratt utfå bref och särskildt penningar, då adressen ej
är fullständig.

1 eller 2 Kr. torde alltid medfölja beställningen.
Då ett paket ej blir utlöst, utan får återgå, sän-

des ej något framdeles utan mot fornt insänd likvid.
Återförsäljare

antagas öfverallt och kan hvar och en bland arbetskamrater och vän-
»er göra sig god fortjänst genom att sälja från Malmö Viaförlag

Presentbref, Drömböcker. Trolleriböc-
kar. iNMllan, Blomsterspråket, B»rättelseböcker. Sk*
hyllas spådom. Späböcker, Ge»orera, Soda säd, Kokbok,Bondhistorier. Tagen till flickornas kärlek m. fL Dessutom
finses det Glktringar och andra småsaker, som ärv lättsåkia.
Mot 2 kronor och 30 Sre ! frimärken sändes en profattstill lägsta partipriser jämte prisförteckning. Skrif strax efter en
sådan sats och ni bli säkert belåtna och rekvirera mera.
MALMÖ VISFÖRLAG, NILS LINDSTRÖM

Rörsjögatan 6, Malmö. Riket. 2922.

Limhamns Boktryckeri, Limhamn 1911.


